Airam T8 -led-putkien asentaminen | Installation av Airam T8 LED-rér. | Airam T8 LED tube installation.

Pro Led Tube T8 cel
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Kytke virta pois paalta.
Sla av strommen.
Switch off electricity.

d

LED TUBE

Veda loisteputki pois
valaisimesta.

Ta bort det gamla lysroret.
Remove the conventional lamp.

D

LED | LED

Tuotteen tiedot

Lampun syéttétaajuus on 50 tai

60 Hz.

Jannitealue: 220-240 V AC.

Lamppu ei sovellu hatavalaisimiin.
Lamppu ei valttamatta sovellu kaik-
kiin kayttokohteisiin, joissa on kaytet-
ty perinteista loistelamppua. Lampun
kayttélampétila on rajallisempi kuin
perinteisissa lampuissa. Jos et ole
varma lampun soveltuvuudesta, ota
yhteytta lampun valmistajaan.
Lamppu on suunniteltu tavan-
omaisissa kayttdymparistoissa (ei
esimerkiksi réjahdysvaarallisissa
tiloissa) kaytettaviin loisteputkiva-
laisimiin.

AIRAM

STARTER

Irrota sytytin.

Ta bort glimtandaren.
Remove the starter.

Aseta led-putki paikalleen

valaisimeen.

Satt in LED-roret i lampfastet.
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Aseta led-sytytin paikalleen.
Sétt i LED-startaren.
Insert the LED starter.
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Kytke virta.
Sla pa strommen.
Switch on electricity.

Insert the LED Tube into the

lamp fitting.

Produktdeklaration

« Lampan passar for 50 Hz eller 60 Hz.
« Spanningsomrade: 220 V-240 V AC.
« Lampan &r inte lamplig att anvandas i
nodbelysningsarmaturer.

Det ar inte sakert att lampan passar
for alla anvandningsomraden déar
traditionella lysrér har anvants. Den
har ett mer begransat temperaturom-
rade. Radfraga lamptillverkaren om
du &r osaker pa lampans lamplighet
for anvandningsomradet.

Lampan ar avsedd for allmanna
belysningsdndamal (med undantag
for t.ex. explosiva atmosfarer).

Airam Electric Oy Ab
Sementtitehtaankatu 6
FI-04260 Kerava, Finland, www.airam.fi

Declaration of the production

Lamp suitable for 50 Hz or 60 Hz
operation.

Voltage range: 220V-240 VAC.
This lamp is not suitable to be used
in emergency luminaires.

This lamp may not be suitable for
use in all applications where a
traditional fluorescent lamp has been
used. The temperature range of this
lamp is more restricted. In cases of
doubt regarding the suitability of the
application the manufacturer of this
lamp should be consulted.

This lamp is designed for general
lighting service (excluding e.g.
explosive atmospheres) fluorescent
tube
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Asentaminen magneettisella kuristimella varustettuun loisteputkivalaisimeen.

Byte av lysrér med magnetisk ballast.
Magnetic ballast fluorescent tube replacement.
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Pika-asennusohje

Kytke virta pois paalta ennen asennusta.

Led-putket soveltuvat perinteisilla magneettikuristimilla va-
rustettuihin valaisimiin. Valaisimen kytkentéihin ei tarvitse
tehda muutoksia.

Jos valaisimessa on kompensointikondensaattori, poista se
ennen led-putken asentamista.

Led-putket toimivat -30...45 °C:n lampétilassa. Mikali kayt-
télampétila on rajojen ulkopuolella, se voi vaikuttaa lampun
kayttoikaan ja toimintaan.

Asenna led-putki vain kuivassa ymparistdssa ja oikein
asennettuun valaisimeen, jossa on asianmukainen
IP-luokitus.

Led-putket eivat ole himmennettavia.

Led-putket soveltuvat IEC-standardin mukaisiin kaksinas-
taisiin G13-lampunpitimiin.

Led-putkien komponentteja ei saa vaihtaa.

Yleiset ehdot

Ala asenna johtoja valaisimen terdvien kulmien paélle.
Luokan Il valaisimien eristys ei saa heikentyd muutostoi-
den vuoksi.

Valaisimen maadoituksia ei saa poistaa.

« Valaisimen IP-luokitus ei saa heiketd muutostoiden vuoksi.
Jos asentamisessa ei noudateta tata ohjetta tai asen-
tamista ei jatetd sahkoalan ammattilaiselle, AIRAM ei
vastaa asentamisen aikana syntyvista suorista tai valillista
vahingoista.

Led-putkiin ei saa tehda rakenteellisia muutoksia.
Valaisimeen, jossa led-putkea aiotaan kayttaa, ei saa
tehda muutoksia.

Led-valaisimeksi muutettu valaisin on varustettava muutok-
sen ilmaisevalla merkinnalla.

Virheellinen asennus voi aiheuttaa toimintahairidita ja
muita ongelmia.

Sailytd asennusohje huoltoa varten.

Snabbinstallationsguide

Stang alltid av strommen fore installation.

LED-rér ar avsedda att anvandas i armaturer med kon-
ventionell magnetisk ballast, ingen omdragning av kablar
kravs.

Om det finns en kompensationskondensator i armaturen,
ta bort kondensatorn innan du installerar LED-roret.
LED-r6r fungerar i temperaturer mellan

-30...45 °C. Om driftstemperaturen ligger utanfor intervallet
kan det paverka lampans livslangd och funktion.

Installera LED-réret i torr miljé och i en val monterad arma-
tur som ger tillrackligt IP-skydd.

LED-ror ar inte dimbara.

LED-réren ar utformade for att passa IEC-kompatibla lamp-
hallare med 2-stifts G13-sockel.

Byt inte ut nagra komponenter i LED-réren.

Allméanna bestammelser och villkor

Dra aldrig ledningar 6ver skarpa kanter i armaturen.

Klass Il-armaturer maste behalla samma isoleringsniva och
-styrka efter konvertering.

Jordledningar far inte tas bort fran armaturen.

Armaturens IP-varde far inte nedgraderas efter konverte-
ring.

AIRAM tar inget ansvar for direkta eller indirekta skador
som kan uppsta under installationen och som inte utfors

i enlighet med bruksanvisningen eller av en behorig
elektriker.

Andra inte LED-rérens konstruktion.

Inga andringar far goras pa armaturen i vilkken LED-lampan
ska anvandas.

Alla armaturer som konverterats till LED ska ha en marketi-
kett som anger att de har konverterats till LED-ror.

Felaktig installation kan orsaka funktionsfel och andra
problem med installationen.

Behall guiden for framtida underhallsbehov.

Quick Installation Guide

Always switch off the power supply before installation.
LED Tubes are intended for using in luminaires with
conventional magnetic ballast, no rewiring needed.

If there is compensation capacitor in the fixture, please
remove it before install LED Tube.

LED Tubes operate in temperatures from -30...45 °C.
If the operating temperature is outside the range, it can
affect the lifetime and operation of the lamp.

Install the LED tube in dry condition environment and
well assembled light fixture which provides suitable IP
protection.

LED Tubes are not dimmable.

LED Tubes are designed to fit IEC Compliant G13 bi-pin
lamp holders.

» Do not change any components of the LED Tubes.

General terms and conditions

Never install wires over sharp edges in the luminaire.
Class Il luminaires must keep the same level and strength
of insulation after conversion.

Connections to ground (earth) may not be removed in the
luminaire.

The IP rating of the luminaire may not be degraded after
conversion.

Any direct or indirect damages that may occur during
installation that is not performed according to this guide or
by a qualified electrician is not under the liability of AIRAM
Never change the structure of the LED Tubes.

No madification of the luminaire which the LED lamp is to
be used with are to be made.

Any luminaire converted to LED should be marked by a
stamp indicating that it has been converted to LED Tubes.
Incorrect installation may cause failure and other problems
with the installation.

Keep this guide for future maintenance.



Led-putken pituus vastaa IEC 60081 -standardia.
Langden pa LED-roret féljer IEC 60081-standard.

The length of LED Tube is designed according to IEC 60081.

590 mm | 1200 mm | 1500 mm

4713414 \4713415 ‘4713416
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Tuotteen havittaminen
Merkinta ilmaisee, etta tuo-
tetta ei saa havittdd muun
talousjatteen mukana EU:n
alueella. Kierraté tuote vas-
tuullisesti, jotta voidaan
valttya luvattoman jatteiden
havittdmisen aiheuttamilta
ymparisto- ja terveyshaitoil-
ta ja edistad materiaalien
kestavaa uusiokayttoa. Voit
toimittaa kaytetyn laitteen
asianmukaiseen kerayspis-
teeseen tai tuotteen jalleen-
myyjélle, joka toimittaa sen
kierratettavaksi.
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Lamppu ei sovellu hatavalaisimiin.
Lampan ar inte lamplig fér noddrift.
Lamp not suitable for emergency operation.
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Lamppua saa kayttéda ainoastaan kuivissa olo-
suhteissa tai valaisimessa, jossa on asianmu-

kainen luokitus.

Korrekt kassering av
produkten

Denna mérkning anger att
produkten inte nagonstans
i EU far kastas tillsammans
med annat hushallsavfall.
For att forhindra eventuell
skada pa miljon eller mann-
iskors héalsa pa grund av
okontrollerad avfallshante-
ring, bor du atervinna den
pa ett satt som framjar hall-
bar ateranvandning av ma-
teriella resurser. Ldmna in
den uttjanta produkten pa
narmaste atervinningssta-
tion eller kontakta forsalj-
ningsstallet dar du kopte
produkten. De kan ta hand
om produkten for séker och
miljovanlig atervinning.

®

Correct Disposal of this
product

This marking indicates
that this product should
not be disposed with
other household wastes
throughout the EU. To
prevent possible harm to
the environmental human
health from uncontrolled
waste disposal, recycle

it responsibly to promote
the sustainable reuse of
material resources. To
return your used device,
please use the return

and collection systems of
contact the retailer where
the product was purchased.
They can take this product
for environmental safe
recycling.

Lamput eivat ole himmennettavissa.
Lamporna &r inte Iampliga for dimning.
Lamps are not suitable for dimming.

Kéayta lamppua vain led-sytyttimen kanssa.
Lampan anvands endast med LED-startare.

Lamp only use with LED starter.

Lampan ska anvandas under torra
forhallanden eller i en armatur som ger skydd.
Lamp to be used in dry conditions orin a
luminaire that provides protection.



